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Disclaimer and Warning

Congratulations on purchasing your new DJI OSMO™ product. The information in this document
affects your safety and your legal rights and responsibilities. Read this entire document carefully
to ensure proper configuration before use. Failure to read and follow instructions and warnings
in this document may result in serious injury to yourself or others, or damage to your DJI OSMO
product or damage to other objects in the vicinity. This document and all other collateral
documents are subject to change at the sole discretion of DJI OSMO. For up-to-date product
information, visit http://www.dji.com and click on the product page for this product.

Do not modify or adjust the RONIN™ 2.

The Ronin 2 has been calibrated before it leaves the factory. No modification or adjustment
of the Ronin 2 is required or recommended. Be sure to use the original battery, otherwise
performance may be hindered and internal malfunctions or damage may occur. Please
download the corresponding Assistant.

By using this product, you hereby signify that you have read this disclaimer and warning
carefully and that you understand and agree to abide by the terms and conditions herein. You
agree that you are solely responsible for your own conduct while using this product, and for
any consequences thereof. You agree to use this product only for purposes that are proper
and in accordance with all applicable laws, rules, and regulations, and all terms, precautions,
practices, policies and guidelines DJI OSMO has made and may make available.

DJI OSMO accepts no liability for damage, injury or any legal responsibility incurred directly
or indirectly from the use of this product. The user shall observe safe and lawful practices
including, but not limited to, those set forth in this document.

OSMO is a trademark of SZ DJI OSMO Technology Co., Ltd. (abbreviated as “DJI OSMO”)
and its affiliated companies. Names of products, brands, etc., appearing in this manual are
trademarks or registered trademarks of their respective owner companies.

Glossary

The following terms are used throughout the product literature to indicate various levels of
potential harm when operating this product:

NOTICE: Procedures, which if not properly followed, create a possibility of physical
property damage AND a little or no possibility of injury.

CAUTION: Procedures, which if not properly followed, create the probability of physical
property damage AND a possibility of serious injury.

WARNING: Procedures, which if not properly followed, create the probability of
property damage, collateral damage, and serious injury OR create a high probability of
superficial injury.

A WARNING ’ Read the user manual to become familiar with the features of
this product before operating. Failure to operate the product
correctly can result in damage to the product, personal property, and cause serious
injury. This is a sophisticated product. It must be operated with caution and common
sense and requires some basic mechanical ability. Failure to operate this product in a
safe and responsible manner could result in injury or damage to the product or other
property.
This product is not intended for use by children without direct adult supervision.
Do not use with incompatible components or alter this product in any way outside
of the documents provided by SZ DJI OSMO TECHNOLOGY CO., LTD. These Safety
Guidelines contain instructions for safety, operation and maintenance. It is essential
to read and follow all of the instructions and warnings in the user manual, prior to
assembly, setup or use, in order to operate the product correctly and avoid damage
or serious injury.




Before You Begin

The following documents have been produced to help you safely operate and make full use of
your Ronin 2:

Ronin 2 in the Box

Ronin 2 Quick Start Guide

Ronin 2 User Manual

Ronin 2 Intelligent Battery Safety Guidelines

Ronin 2 Disclaimer and Safety Guidelines

Confirm that all parts listed in the In the Box manual are included in your box. Read the entire
User Manual and watch the informational and tutorial videos on the product page of DJI's
official website (http://www.dji.com/product/ronin-2). Read the disclaimers and warnings to
understand your legal rights and responsibilities. If you have any questions or problems during
the installation, maintenance or use of this product, please contact DJI OSMO or a DJI OSMO
authorized dealer.

Download Ronin 2 App &
Download and install the Ronin 2 app. -
Search “Ronin 2” on the App Store and then follow instructions for iOS )
installation. EL

Search “Ronin 2” on Google Play and then follow instructions for Android installation.
* Ronin 2 app supports iOS 9.0 (or later) or Android 4.4 (or later).

Download DJI Assistant 2
Download DJI Assistant 2 at http://www.dji.com/ronin-2/info#downloads

Safety Guidelines

1. The Ronin 2 is made from carbon fiber. Should any of the components break, please
contact DJI Support at once to avoid further gimbal damage and risk of injury.
2. The Ronin 2 has built-in high precision sensors. Dropping or striking it in any way

may cause permanent sensor damage, leading to abnormal functioning. Contact DJI
Support immediately if this happens.

1. Do not disassemble the Ronin 2 or its accessories. Improper or poor handling could damage

the gimbal.

The Ronin 2's power/data ports are not waterproof. Be sure to protect them from harmful

dust and water during use, otherwise damage may occur.

3. Make sure you mount the gimbal to the Grip or universal mount correctly. Use a rope via the
safety hole to tie the gimbal down when using the Ronin 2 in a high-speed situation.

1. Make sure the pan, tilt and roll axis are unlocked before powering on the Ronin 2.

2. The Ronin 2 comes fully calibrated before delivery, and no further calibration is usually
required. Only calibrate the Ronin 2 if you notice any kind of drift on any of the axes.

3. Only use DJI compatible batteries for the Ronin 2. Otherwise, it may function abnormally.

4. Do not obstruct the GPS module and antennas when shooting. Otherwise, it may affect
gimbal performance.

5. A built-in speaker comes with the Ronin 2, and there will be sound alerts when powering on/
off the gimbal or when an abnormal system status is detected. The speaker can be switched
off via the built-in screen for quieter shooting scenarios.

6. The motor can get hot after long operation times. Remain cautious and avoid touching it
where possible.

7. Do not obstruct the gimbal movements and avoid hurting your hand.
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Haftungsausschluss und Warnhinweis

Vielen Dank, dass Sie sich fur ein Produkt von DJI OSMO™ entschieden haben. Die hier enthaltenen
Informationen betreffen lhre personliche Sicherheit sowie lhre gesetzlichen Rechte und Verpflichtungen.
Bitte lesen Sie das gesamte Dokument aufmerksam durch, um das Produkt fur den Betrieb
ordnungsgemaB einrichten zu kénnen. Die Nichtbeachtung der in diesem Dokument enthaltenen
Anweisungen und Warnungen kann zu schweren Verletzungen der eigenen Person oder anderer
oder zu Schaden an lhrem DJI OSMO-Produkt oder anderen Objekten in der ndheren Umgebung
fuhren. Dieses Dokument und alle zugehdérigen Dokumente kénnen nach eigenem Ermessen von DJI
OSMO jederzeit gedndert werden. Die aktuellen Informationen zu unseren Produkten finden Sie auf
http://www.dji.com unter ,Produkte*.

Nehmen Sie keine technischen Anderungen oder Anpassungen am RONIN™ 2 vor.

Der Ronin 2 wurde vor der Auslieferung kalibriert. Anderungen oder Anpassungen des Ronin 2 sind
weder erforderlich noch zu empfehlen. Verwenden Sie immer den Original-Akku. Andernfalls kann die
Gerételeistung beeintréchtigt werden, und es kann zu inneren Stérungen oder Schaden kommen. Bitte
laden Sie den entsprechenden Assistenten herunter.

Mit dem Gebrauch des Produkts bestatigen Sie, dass Sie diesen Haftungsausschluss inkl. Warnungen
aufmerksam gelesen und den Inhalt verstanden haben, und erklaren |hr Einverstandnis mit den
Bedingungen. Sie stimmen zu, dass Sie beim Gebrauch des Produkts die alleinige Verantwortung fur
Ihre Handlungen und alle daraus entstehenden Folgen tragen. Sie erkléren sich damit einverstanden,
dass Sie das Produkt ausschlieBlich fur sachgerechte Zwecke nutzen, die allen geltenden Gesetzen,
Regelungen und Vorschriften sowie allen aktuellen wie kunftigen Bedingungen, SchutzmaBnahmen,
Praktiken, Richtlinien und Empfehlungen von DJI OSMO entsprechen.

DJI OSMO ubernimmt keine Haftung fur Sachschaden oder Personenschaden sowie keine juristische
Verantwortung fur Schéden, die direkt oder indirekt mit dem Gebrauch des Produkts in Zusammenhang
stehen. Der Anwender richtet sich nach der sicheren, rechtskonformen Praxis, die zum Teil in dem
vorliegenden Dokument festgelegt ist.

OSMO st eine Marke von SZ DJI OSMO Technology Co., Ltd. (kurz: ,DJI OSMO") und seiner
verbundenen Unternehmen. Namen von Produkten, Marken, usw., die in dieser Bedienungsanleitung
enthalten sind, sind Warenzeichen oder eingetragene Warenzeichen der jeweiligen Besitzer.

Glossar

Die hier aufgefthrten Bezeichnungen kommen in der gesamten Produktdokumentation vor und
beschreiben potenzielle Gefahrenqguellen unterschiedlichen Schweregrads, die im Betrieb dieses
Produkts entstehen kénnen:

HINWEIS: Bezieht sich auf Vorgehensweisen, die bei Nichtbeachtung zu Sachschaden UND
ggf. zu geringfugigen Personenschaden fihren kénnen.

ACHTUNG: Bei Nichtbeachtung der Vorgaben besteht eine erhéhte Gefahr von Sachschaden
und die Gefahr von Personenschaden.

WARNUNG: Bezieht sich auf Vorgehensweisen, die bei Nichtbeachtung zu Sachschaden,
Nebenschéden und schweren Personenschaden fuhren ODER sehr wahrscheinlich zu oberfléachlichen
Verletzungen fuhren.

A WARNUNG ’ Bitte lesen Sie sich vor dem Gebrauch die Bedienungsanleitung
durch, und machen Sie sich mit den Eigenschaften und
Funktionen des Produkts vertraut. Bei unsachgeméaBem Gebrauch
kénnen Sachschaden am Produkt und personlichem Eigentum oder schwere Verletzungen
die Folge sein. Dieses Produkt arbeitet mit komplexer Technik. Es sollte mit Vorsicht und
gesundem Menschenverstand betrieben werden. Die Bedienung erfordert grundlegende
motorische Fahigkeiten. UnsachgeméBe Bedienung kann zu Sach- oder Personenschéaden
fihren.
Das Produkt darf ohne die Unterstiitzung durch eine volljdhrige Person nicht von
Kindern betrieben werden. Der Betrieb mit inkompatiblen Anbauteilen sowie technische
Veréanderungen an dem Produkt, die nicht in der Produktdokumentation von SZ DJI
OSMO TECHNOLOGY CO., LTD vorgeschrieben werden, sind unzuldssig. Diese
Sicherheitsvorschriften enthalten Anweisungen zu sicherem Betrieb, Bedienung und Pflege
des Produkts. Bitte lesen, beachten und befolgen Sie unbedingt sdmtliche Anweisungen
und Warnhinweise in der Bedienungsanleitung, bevor Sie das Produkt zusammenbauen,
einrichten oder betreiben. Nur so ist gewéhrleistet, dass Sie das Produkt ordnungsgemafn
bedienen kdnnen und Sachschéden bzw. schwere Personenschéden vermieden werden.




Vorbereitungen

Wir haben mehrere Dokumente fur Sie vorbereitet, die lhnen beim sicheren und sachgeméBen Betrieb
des Ronin 2 helfen:

Ronin 2 — Verpackungsinhalt

Ronin 2 — Kurzanleitung

Ronin 2 — Bedienungsanleitung

Ronin 2 — Sicherheitsvorschriften zur Intelligent Battery

Ronin 2 — Haftungsausschluss und Sicherheitsvorschriften

Bitte prufen Sie, ob alle im Verpackungsinhalts-Handbuch aufgeftihrten Teile mitgeliefert wurden.
Lesen Sie die Bedienungsanleitung vollstandig durch und schauen Sie die Info-Videos und Video-
Tutorials zum Produkt auf der offiziellen DJI-Website an (http://www.dji.com/product/ronin-2). Lesen
Sie den Abschnitt ,Haftungsausschluss und Warnhinweise”, damit Sie lhre gesetzlichen Rechte und
Verpflichtungen kennen. Wenn bei Montage, Pflege oder Betrieb des Produkts Fragen oder Probleme
auftreten, wenden Sie sich bitte an DJI OSMO oder einen DJI OSMO-Vertragshandler.

App ,,Ronin 2 herunterladen

Laden Sie die App ,Ronin 2 herunter und installieren Sie sie. H E
Suchen Sie im App-Store nach ,Ronin 2 und befolgen Sie die Anweisungen zur iOS- :
Installation. 3..\_
Suchen Sie bei Google Play nach ,Ronin 2“ und befolgen Sie die Anweisungen zur Eb
Android-Installation.

* Die ,Ronin 2*-App wird von iOS 9.0 (oder héher) sowie Android 4.4 (oder hoher) unterstitzt.

DJI Assistant 2 herunterladen
Laden Sie unter http://www.dji.com/ronin-2/info#fdownloads den DJI Assistant 2 herunter.

Sicherheitsvorschriften

/\ WARNUNG

1. Der Ronin 2 besteht aus Kohlefaser. Sollte eine der Komponenten brechen, wenden Sie sich
bitte umgehend an den DJI Support, um weitere Schaden am Gimbal zu vermeiden und kein
Verletzungsrisiko einzugehen.

Der Ronin 2 verfiigt iiber integrierte Hochprazisionssensoren. Fallenlassen oder jedwede StoBe
konnen dauerhafte Schaden am Sensor verursachen, was eine anormale Funktionsweise nach
sich ziehen kann. Kontaktieren Sie in diesen Féllen umgehend den DJI Support.

1. Zerlegen Sie den Ronin 2 und das entsprechende Zubehor nicht. Eine unsachgemaBe oder

schlechte Handhabung kann zu Schaden am Gimbal fuhren.

Die Strom- und Datenanschlisse des Ronin 2 sind nicht wasserdicht. Stellen Sie daher sicher,

dass sie wahrend der Verwendung vor schadlichem Staub und Wasser geschutzt sind. Andernfalls

kénnen Schaden auftreten.

3. Montieren Sie den Gimbal ordnungsgeméaB am Griff oder der Universalhalterung. Befestigen Sie
den Gimbal, wenn Sie den Ronin 2 mit hoher Geschwindigkeit einsetzen, mit einem durch das
Sicherheitsloch gezogenen Strick.

Stellen Sie sicher, dass die Schwenk-, die Neigungs- und die Rollachse vor der Inbetriebnahme

des Ronin 2 entriegelt sind.

2. Der Ronin 2 wurde vor der Lieferung vollstandig kalibriert, weswegen normalerweise keine weitere
Kalibrierung erforderlich ist. Kalibrieren Sie den Ronin 2 nur dann, wenn Sie an einer Achse Drift feststellen.

3. Verwenden Sie nur DJI-kompatible Akkus fir den Ronin 2. Andernfalls funktioniert er méglicherweise
nicht richtig.

4. Blockieren Sie bei der Aufnahme weder das GPS-Modul noch die Antennen. Andernfalls kann es zu
Leistungsbeeintrachtigungen am Gimbal kommen.

5. In den Ronin 2 ist ein Lautsprecher eingebaut, der beim Ein-/Ausschalten des Gimbals bzw. bei
der Erkennung eines anormalen Systemstatus Warnténe von sich gibt. Der Lautsprecher kann fr
leisere Aufnahmebedingungen Uber den integrierten Bildschirm ausgeschaltet werden.

6. Der Motor kann nach langerer Verwendung hei3 werden. Gehen Sie vorsichtig vor und vermeiden
Sie jeglichen Kontakt.

7. Blockieren Sie die Gimbal-Bewegungen nicht und geben Sie darauf acht, sich keine Handverletzungen

zuzuziehen.

g
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Renuncia de responsabilidad y advertencia

Enhorabuena por la compra de su nuevo producto DJI OSMO™. La informacién incluida en este
documento afecta a su seguridad, y a sus derechos y responsabilidades legales. Lea este documento
en su totalidad para garantizar una configuraciéon adecuada antes de su uso. Si no lee y sigue
correctamente las instrucciones y advertencias de este documento podria sufrir lesiones importantes
0 causarselas a otras personas; igualmente, podria causar dafios en su producto DJI OSMO u otros
objetos en las proximidades. Este documento y el resto de documentos colaterales estan sujetos a
cambios a entera discrecion de DJI OSMO. Para obtener informacién actualizada sobre el producto,
visite http://www.dji.com y haga clic en la pagina de producto de este producto.

No modifique ni ajuste el RONIN™ 2.

El Ronin 2 se ha calibrado antes de salir de la fabrica. No es necesario ni recomendable hacer ningun
tipo de modificacién o ajuste en el Ronin 2. Asegurese de que utiliza la bateria original; de lo contrario,
es posible que el rendimiento se vea afectado y se produzcan fallos o dafios internos. Descargue la
version correspondiente de Assistant.

Al usar este producto, por la presente manifiesta que ha leido detenidamente esta renuncia de
responsabilidad y advertencia y que entiende y acepta cumplir con los términos y condiciones
establecidos en este documento. Acepta que usted es el Unico responsable de su propia conducta
durante el uso de este producto, asi como de cualquier consecuencia derivada del mismo. Acepta
usar este producto solo con fines apropiados y de acuerdo con todas las leyes, reglas y normativas
aplicables, asi como todos los términos, precauciones, practicas, politicas y directrices que haya
facilitado y pueda facilitar DJI OSMO.

DJI OSMO no acepta responsabilidad alguna por dafios o lesiones, ni ningun tipo de responsabilidad
legal derivada directa o indirectamente del uso de este producto. El usuario debera respetar las
préacticas seguras y legales incluidas, entre otras, las establecidas en este documento.

OSMO es una marca comercial de SZ DJI OSMO Technology Co., Ltd. (abreviado como "DJI OSMQ")
y sus filiales. Los nombres de productos, marcas, etc., que aparecen en este manual son marcas
comerciales o0 marcas comerciales registradas de sus respectivas empresas propietarias.

Glosario

Los siguientes términos se usan en la documentacién del producto para indicar diferentes niveles de
dafos potenciales al utilizar este producto:

AVISO: Procedimientos que, de no seguirse correctamente, dan lugar a la posibilidad de dafios
materiales y una escasa o nula posibilidad de lesiones.

PRECAUCION: Procedimientos que, de no seguirse correctamente, crean la probabilidad de
dafos materiales y posibilidad de lesiones graves.

ADVERTENCIA: Procedimientos que, de no seguirse correctamente, crean la probabilidad
de dafios materiales, dafios colaterales y lesiones graves o crean una alta probabilidad de lesiones
superficiales.

A ADVERTENCIA ’ Lea el manual del usuario para familiarizarse con las caracteristicas
de este producto antes de ponerlo en funcionamiento. El uso
inadecuado del producto puede provocar dafios al producto o a
la propiedad personal, y causar lesiones graves. Este es un producto sofisticado. Se debe
usar con precaucion y sentido comun y, ademas, se requiere capacidad mecanica basica.
Si al utilizar este producto no lo hace de una forma segura y responsable puede provocar
lesiones o dafos al producto o a otras propiedades.
Este producto no esta previsto para que lo utilicen nifios sin supervision de un adulto. No
lo utilice con componentes incompatibles ni altere este producto de ningiin modo que no
sea el indicado en los documentos facilitados por SZ DJI OSMO TECHNOLOGY CO., LTD.
Estas directrices de seguridad contienen las instrucciones de seguridad, funcionamiento y
mantenimiento. Es fundamental que lea y siga todas las instrucciones y advertencias que
aparecen en el manual del usuario antes del montaje, la configuracion o el uso, con el fin de
usar el producto correctamente y de evitar dafos o lesiones graves.




Antes de comenzar

Los siguientes documentos se han elaborado para ayudarle a utilizar con seguridad el Ronin 2 y
sacarle el maximo partido:

Contenido del embalaje del Ronin 2

Guia de inicio rapido del Ronin 2

Manual del usuario del Ronin 2

Directrices de seguridad de la Bateria Inteligente del Ronin 2

Renuncia de responsabilidad y directrices de seguridad del Ronin 2

Compruebe que la caja contiene todas las piezas enumeradas en el manual. Lea integramente el
manual de usuario y vea los videos informativos y videotutoriales en la pagina de producto del sitio
web oficial de DJI (http://www.dji.com/product/ronin-2). Lea las renuncias de responsabilidad y
advertencias para conocer sus derechos y responsabilidades legales. Si tiene alguna pregunta o
problema durante la instalacion, el mantenimiento o el uso de este producto, péngase en contacto con
DJI OSMO o con un distribuidor autorizado de DJI OSMO.

Descargue la aplicacion Ronin 2

Descargue e instale la aplicacion Ronin 2.
Busque "Ronin 2" en la App Store y siga las instrucciones para la instalacion en iOS.

==

Busque "Ronin 2" en Google Play y siga las instrucciones para la instalacién en Android. P
* La aplicacién Ronin 2 es compatible con iOS 9.0 (o posterior) y Android 4.4 (o Eb
posterior).

Descargue DJI Assistant 2
Descargue DJI Assistant 2 en http://www.dji.com/ronin-2/info#downloads

Directrices de seguridad

/\ ADVERTENCIA

1. El Ronin 2 esta fabricado en fibra de carbono. Si alguno de los componentes se rompe,
péngase en contacto con la Asistencia DJI de inmediato para evitar otros dafios en el
estabilizador y el riesgo de lesiones.

El Ronin 2 dispone de sensores de alta precisién integrados. Cualquier golpe o caida puede
provocar dafios permanentes en los sensores y un funcionamiento anémalo del dispositivo.
Si esto ocurre, pongase en contacto inmediatamente con la Asistencia DJI.

PRECAUCION

1. No desmonte el Ronin 2 ni sus accesorios. Un manejo incorrecto o inadecuado puede causar
dafos en el estabilizador.

hd

2. Los puertos de alimentacion/datos del Ronin 2 no son impermeables. Protéjalos del polvo y el agua
durante el uso; de lo contrario, podrian dafiarse.
3. Asegurese de montar el estabilizador en la empufiadura o soporte universal correctamente. Ate el

estabilizador por el orificio de seguridad cuando vaya utilizar el Ronin 2 a alta velocidad.

1. Antes de encender el Ronin 2, compruebe que los ejes de rotacion inclinacién y paneo estan
desbloqueados.

2. El Ronin 2 viene completamente calibrado antes de la entrega, por lo que, normalmente, no es
necesario recalibrarlo. Calibrelo sélo si observa algun tipo de deriva en cualquiera de los ejes.

3. Utilice s6lo baterfas compatibles con DJI en el Ronin 2. De lo contrario, podria funcionar de manera
anémala.

4. No obstruya el médulo GPS ni las antenas al rodar. De lo contrario, puede afectar al rendimiento
del estabilizador.

5. El Ronin 2 se suministra con un altavoz incorporado, que emitird alertas al encender/apagar el
estabilizador o cuando se detecte un estado anémalo del sistema. El altavoz se puede desactivar
a través de la pantalla integrada para entornos de trabajo mas silenciosos.

6. El motor se puede calentar tras un largo intervalo de funcionamiento. Preste atencién y evite tocarlo
si es posible.

7. No obstruya el movimiento del estabilizador para evitar lastimarse las manos.
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Clause d'exclusion de responsabilité et mise en garde

Vous venez d'acquérir un nouveau produit DJI OSMO™. Félicitations ! Les informations contenues
dans ce document affectent votre sécurité, vos droits et vos obligations. Lisez-le attentivement pour
bien configurer votre appareil avant de I'utiliser. Si vous ne lisez pas les instructions et les mises en
garde ci-apres, vous exposez les autres et vous-méme a des blessures graves et risquez d'endommager
votre produit DJI OSMO ou d'autres objets placés a proximité. DJI OSMO est susceptible de modifier
a tout moment le présent document et les autres documents connexes. Pour connaitre les dernieres
informations sur le produit, rendez-vous sur le site http://www.dji.com et cliquez sur la page produit
correspondante.

Ne modifiez pas et n'ajustez pas le RONIN™ 2.

Le Ronin 2 a été étalonné avant de quitter I'usine. La modification et le réglage du Ronin 2 ne sont ni
requis, ni recommandés. Assurez-vous d'utiliser la batterie d'origine pour bénéficier des meilleures
performances, éviter d'éventuels dysfonctionnements et d'endommager votre matériel. Veuillez
télécharger I'assistant correspondant.

En utilisant ce produit, vous confirmez avoir lu attentivement la présente clause d'exclusion de
responsabilité et I'avertissement figurant dans les présentes, y compris les conditions d'utilisation
exposeées ici et accepté de vous y conformer. Vous déclarez assumer I'entiére responsabilité de votre
utilisation du produit ainsi que toutes les conséquences qui en découlent. Vous vous engagez a utiliser
le produit dans un cadre légal et adapté, conformément aux lois et réglementations en vigueur, dans
le respect des conditions, précautions, pratiques, politiques et consignes publiées par DJI OSMO,
aujourd'hui et a I'avenir.

DJI OSMO décline toute responsabilité quant aux dégats, aux blessures ou aux probléemes découlant
directement ou indirectement de I'utilisation de ce produit. L'utilisateur s'engage a respecter la
réglementation et les pratiques décrites dans le présent document (sans s'y limiter).

OSMO est une marque commerciale de SZ DJI OSMO Technology Co., Ltd. (abrégée en « DJI OSMO ») et
de ses sociétés affiliées. Les noms de produits, de marques, etc., apparaissant dans le présent manuel
sont des marques commerciales ou des marques déposées de leurs détendeurs respectifs.

Glossaire

Les termes suivants sont utilisés dans la documentation du produit pour indiquer différents niveaux de
danger lors de son utilisation :

AVIS : procédures qui, si elles ne sont pas suivies correctement, peuvent entrainer des dégats
matériels ET éventuellement un risque modéré de blessures.

MISE EN GARDE : procédures qui, si elles ne sont pas suivies correctement, peuvent
entrainer des dégats matériels ET des blessures graves.

AVERTISSEMENT : procédures qui, si elles ne sont pas suivies correctement, peuvent
entrainer des dégats matériels, des dégats collatéraux et des blessures graves OU un risque élevé de

blessures superficielles.
AAVERTISSEMENT caractéristiques de ce produit avant de le faire fonctionner. Une
utilisation incorrecte du produit peut entrainer sa détérioration,
ainsi que des risques de dégats matériels, voire de blessures graves. Ce produit est
sophistiqué. Il doit étre manipulé avec prudence et bon sens et nécessite des connaissances
de base en mécanique. Toute utilisation de ce produit irresponsable et ne respectant pas les
consignes de sécurité peut provoquer des blessures, endommager le produit ou entrainer
des dégats matériels.
Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des enfants sans la surveillance directe d'un
adulte. N'utilisez pas de composants incompatibles et n'essayez pas de modifier le produit
autrement que selon ce qui est indiqué dans la documentation fournie par SZ DJI OSMO
TECHNOLOGY CO., LTD. Ces consignes de sécurité contiennent des instructions relatives a
la sécurité, au fonctionnement et a I'entretien. Lisez et respectez la totalité des instructions
et avertissements du guide de l'utilisateur avant I'assemblage, le réglage et I'utilisation, afin
de manipuler correctement I'appareil et d'éviter tout dégat matériel ou toute blessure grave.

Lisez le guide de l'utilisateur afin de vous familiariser avec les




Avant de commencer

Les documents suivants sont congus pour vous aider a optimiser I'utilisation de votre Ronin 2 de fagon
sécurisée :

Contenu de I'emballage du Ronin 2

Guide de démarrage rapide du Ronin 2

Guide de I'utilisateur du Ronin 2

Consignes de sécurité relatives a la Batterie Intelligente du Ronin 2

Avertissements et consignes de sécurité du Ronin 2

Vérifiez que vous disposez de tous les éléments répertoriés dans la section « Contenu de I'emballage »
du guide. Lisez l'intégralité du guide de I'utilisateur et visionnez les didacticiels vidéo internationaux
disponibles sur la page produit du site Internet officiel de DJI (http://www.dji.com/product/ronin-2).
Lisez les clauses d'exclusion et les avertissements sur la responsabilité pour comprendre vos droits et
vos obligations. Si vous avez des questions ou des problémes lors de l'installation, de la maintenance
ou de I'utilisation de ce produit, contactez DJI OSMO ou un revendeur agréé DJI OSMO.

Téléchargement de I'application Ronin 2

Téléchargez et installez I'application Ronin 2.

Recherchez « Ronin 2 » sur I'App Store, puis suivez les instructions pour installer
I'application sur iOS. P
Recherchez « Ronin 2 » sur le Google Play, puis suivez les instructions pour installer EL
I'application sur Android.

* L'application Ronin 2 est compatible avec iOS 9.0 (ou version ultérieure) et Android 4.4 (ou version ultérieure).

Téléchargement de DJI Assistant 2
Téléchargez DJI Assistant 2 & I'adresse http://www.dji.com/ronin-2/info#downloads

Consignes de sécurité

/\ AVERTISSEMENT

1. Le Ronin 2 est fabriqué en fibre de carbone. Si I'un des composants se brise, contactez
immédiatement le service client DJI pour éviter d'endommager davantage la nacelle et de
vous blesser.

Le Ronin 2 intégre des capteurs de haute précision. Toute chute ou tout choc peut
endommager les capteurs de facon irréversible et entrainer des dysfonctionnements. Dans
ce cas, contactez immédiatement le service client DJI.

Ne démontez pas le Ronin 2 et ses accessoires. Une mauvaise utilisation ou une utilisation
inadaptée risque d'endommager la nacelle.

g

N

2. Les ports d'alimentation et de données du Ronin 2 ne sont pas étanches. Protégez-les de la
poussiére et de I'eau lorsque vous les utilisez pour éviter tout dysfonctionnement.
3. Vérifiez que la nacelle est bien fixée a la poignée ou au support universel. Lorsque vous utilisez le

Ronin 2 a haute vitesse, attachez la nacelle en faisant passer une corde a travers l'orifice de sécurité.

1. Vérifiez que les axes panoramique, d'inclinaison et de roulis sont déverrouillés avant de mettre le
Ronin 2 sous tension.

2. Le Ronin 2 est entierement calibré avant la livraison. Aucun étalonnage supplémentaire n'est
requis. N'étalonnez le Ronin 2 que si vous constatez un décalage sur I'un des axes.

3. N'utilisez que des batteries compatibles DJI pour le Ronin 2. Les autres batteries risquent d'entrainer
des dysfonctionnements.

4. N'obstruez pas le module GPS ni les antennes lors de la prise de vue. Cela peut affecter les
performances de la nacelle.

5. Le Ronin 2 intégre un haut-parleur qui émet un bip sonore lors de la mise sous tension/hors tension
de la nacelle ou de la détection d'un état anormal du systéeme. Vous pouvez désactiver le haut-
parleur sur I'écran intégré afin d'effectuer des prises de vue dans le calme.

6. Le moteur peut chauffer lorsqu'il fonctionne longtemps. Soyez prudent et évitez de le toucher dans
la mesure du possible.

7. Pour éviter toute blessure a la main, n'entravez pas les mouvements de la nacelle.
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Limitazioni di responsabilita e avvertimenti

Congratulazioni per aver acquistato un nuovo prodotto DJI OSMO™. Le informazioni contenute nel
presente documento riguardano la sicurezza, i diritti e le responsabilita legali degli utenti. Leggere
attentamente I'intero documento per garantire la corretta configurazione dell'apparecchio prima
dell'uso. La mancata lettura del presente documento e I'inosservanza delle istruzioni e delle avvertenze
in esso contenute possono causare lesioni gravi all'utente o ad altre persone e danni al prodotto DJI
OSMO o a oggetti in prossimita. Il presente documento e tutti i documenti complementari sono soggetti
a modifiche a esclusiva discrezione di DJI OSMO. Per informazioni aggiornate su questo prodotto,
visitare http://www.dji.com e fare clic sulla pagina relativa al prodotto.

Non modificare o regolare il RONIN™ 2.

Il Ronin 2 ¢ stato tarato prima di lasciare la fabbrica. Non € necessario né consigliato apportare alcuna
modifica o effettuare la regolazione del Ronin 2. Assicurarsi di utilizzare la batteria originale; in caso
contrario, le prestazioni possono risultare compromesse, con rischio di malfunzionamenti o danni
interni. Si prega di scaricare il relativo Assistant.

Utilizzando il prodotto, I'utente dichiara di aver letto e compreso le limitazioni di responsabilita e gli
avvertimenti e di accettare i termini e le condizioni ivi specificati. L'utente riconosce di essere I'unico
responsabile della propria condotta durante I'utilizzo del prodotto e delle relative conseguenze. L'utente
accetta di utilizzare il presente prodotto esclusivamente per scopi leciti e conformi a tutte le leggi,
le normative e i regolamenti applicabili e nel rispetto di tutti i termini, le precauzioni, le pratiche, le
politiche e le direttive che DJI OSMO ha reso o rendera disponibili.

DJI OSMO declina ogni responsabilita per danni, lesioni o altre responsabilita legali direttamente
o indirettamente imputabili all'utilizzo del presente prodotto. L'utente € tenuto a osservare pratiche
di condotta sicure e legittime, ivi comprese, ma non limitatamente a, quelle esposte nel presente
documento.

OSMO & un marchio registrato di SZ DJI OSMO Technology Co., Ltd. (abbreviato come "DJI OSMQO") e
sue societa affiliate. | nomi di prodotti, marchi, ecc. che compaiono nel presente manuale sono marchi
registrati delle rispettive societa proprietarie.

Glossario

| seguenti termini sono utilizzati in riferimento al prodotto per indicare diversi livelli di danni potenziali
che possono verificarsi durante il funzionamento dello stesso:

AVVISO: procedure che, se non seguite correttamente, possono determinare il rischio di danni
materiali E rischi minimi o nulli di lesioni.

ATTENZIONE: procedure che, se non seguite correttamente, determinano la probabilita di
danni materiali E il rischio di lesioni gravi.

AVVERTENZA: procedure che, se non seguite correttamente, determinano la probabilita
di danni materiali, danni collaterali e lesioni gravi O determinano un'elevata probabilita di lesioni
superficiali.

A AVVERTENZA ’ Leggere il Manuale utente per acquisire familiarita con le
caratteristiche del prodotto prima dell'utilizzo. L'utilizzo non
corretto del prodotto pud causare danni al prodotto e a beni
personali e provocare lesioni gravi. Il presente prodotto & un dispositivo sofisticato.
Deve essere utilizzato in maniera attenta e responsabile e richiede delle nozioni base di
meccanica. Il mancato utilizzo del prodotto in modo sicuro e responsabile pu6 causare
lesioni personali o danni materiali o al prodotto.
Questo prodotto non é destinato all'uso da parte di bambini senza la diretta supervisione di
un adulto. Non utilizzare con componenti incompatibili né alterare il prodotto in alcun modo
al di fuori di quanto previsto dalla documentazione fornita da SZ DJI OSMO TECHNOLOGY
CO., LTD. Le presenti Direttive sulla sicurezza contengono istruzioni relative alla sicurezza,
all'uso e alla manutenzione del prodotto. E essenziale leggere e seguire tutte le istruzioni
e le avvertenze contenute nel Manuale utente prima dell'assemblaggio, dell'installazione o
dell'utilizzo, al fine di azionare correttamente il prodotto ed evitare danni o lesioni gravi.
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Prima di cominciare

| seguenti documenti sono stati prodotti per aiutare I'utente a operare in totale sicurezza e sfruttare
pienamente le potenzialita del Ronin 2:

Contenuto della confezione del Ronin 2

Guida rapida del Ronin 2

Manuale utente del Ronin 2

Direttive sulla sicurezza della batteria intelligente del Ronin 2

Limitazioni di responsabilita e direttive sulla sicurezza del Ronin 2

Verificare che tutti i componenti elencati nel manuale Contenuto della confezione siano presenti nella
confezione stessa. Leggere I'intero Manuale utente e guardare i video informativi e i tutorial disponibili
sulla pagina del prodotto sul sito Web ufficiale DJI (http://www.dji.com/product/ronin-2). Leggere le
limitazioni di responsabilita e le avvertenze per comprendere i propri diritti e le proprie responsabilita
legali. Per eventuali domande o problemi relativi all'installazione, alla manutenzione o all'utilizzo di
questo prodotto, contattare DJI OSMO o un rivenditore autorizzato DJI OSMO.

Scaricare I'app Ronin 2

Scaricare e installare I'app Ronin 2. E. E
Cercare "Ronin 2" sull'App Store e seguire le istruzioni per I'installazione su iOS. r
Cercare "Ronin 2" su Google Play e seguire le istruzioni per l'installazione su Android. P

* L'app Ronin 2 supporta iOS 9.0 (o versioni successive) e Android 4.4 (o versioni Eb

successive).

Scaricare DJI Assistant 2
Scaricare DJI Assistant 2 all'indirizzo http://www.dji.com/ronin-2/info#downloads

Direttive sulla sicurezza

/N\ AVVERTENZA

1. Il Ronin 2 é realizzato in fibra di carbonio. In caso di rottura dei componenti, contattare
immediatamente I'assistenza DJI per evitare ulteriori danni al gimbal e il rischio di lesioni.

Il Ronin 2 é dotato di sensori ad alta precisione integrati. Qualsiasi caduta o urto puo
causare danni permanenti ai sensori, compromettendo il normale funzionamento. In tal caso,
contattare immedi nente I'assi 1za DJI.

ATTENZIONE

1. Non smontare il Ronin 2 o i relativi accessori. Una manipolazione errata o impropria potrebbe
danneggiare il gimbal.

g

2. Le porte di alimentazione/dati del Ronin 2 non sono impermeabili. Assicurarsi di proteggerle da
polvere e acqua durante I'uso per evitare danni.
3. Assicurarsi di fissare correttamente il gimbal all'impugnatura o al supporto universale. Inserire una

corda attraverso il foro di sicurezza per legare in sicurezza il gimbal quando si utilizza il Ronin 2 ad
alta velocita.

1. Assicurarsi che gli assi di rotazione orizzontale, inclinazione e rollio siano sbloccati prima di
accendere il Ronin 2.

2. Il Ronin 2 viene fornito completamente tarato prima della consegna e, in genere, non sono
necessarie altre tarature. Tarare il Ronin 2 solo se si nota un qualsiasi tipo di deriva su uno degli assi.

3. Utilizzare esclusivamente batterie DJI compatibili con il Ronin 2. In caso contrario, potrebbe
verificarsi un malfunzionamento.

4. Non ostruire il modulo GPS e le antenne durante la ripresa. In caso contrario, questo potrebbe
influire sulle prestazioni del gimbal.

5. Il Ronin 2 & dotato di un altoparlante integrato e vengono emessi dei segnali acustici
all'accensione/spegnimento del gimbal e quando viene rilevato uno stato anomalo del sistema.
L'altoparlante pud essere disattivato tramite lo schermo integrato per effettuare riprese piu silenziose.

6. Il motore puo surriscaldarsi dopo tempi di funzionamento prolungati. Prestare attenzione ed evitare
di toccarlo, se possibile.

7. Non ostruire i movimenti del gimbal per evitare lesioni alle mani.
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Disclaimer en waarschuwing

Gefeliciteerd met de aankoop van je nieuwe DJI OSMO™-product. De informatie in dit document
betreft je veiligheid en je wettelijke rechten en plichten. Lees dit hele document zorgvuldig door om
ervoor te zorgen dat je de juiste configuratie toepast véor het gebruik. Het niet lezen en opvolgen van
de instructies en waarschuwingen in dit document kan leiden tot ernstig letsel bij jezelf of anderen, tot
schade aan het DJI OSMO-product of schade aan andere objecten in de omgeving. Dit document en
alle overige documentatie zijn onderhevig aan veranderingen naar goeddunken van DJI OSMO. Surf
voor up-to-date productinformatie naar http://www.dji.com en klik op de productpagina van dit product.

Voer geen wijzigingen of aanpassingen aan de RONIN™ 2 uit.

De Ronin 2 is voor het verlaten van de fabriek gekalibreerd. Wijzigingen of aanpassingen aan de Ronin
2 zijn niet noodzakelijk en worden niet aanbevolen. Zorg ervoor dat je de originele accu gebruikt. Er
kunnen anders negatieve gevolgen voor de prestaties optreden of er kan schade ontstaan. Download
de bijbehorende Assistant.

Door dit product te gebruiken geef je aan dat je deze disclaimer en waarschuwing zorgvuldig hebt
gelezen en dat je begrijpt en ermee akkoord gaat dat je je moet houden aan de hierin gestelde
voorwaarden en bepalingen. Je gaat ermee akkoord dat je verantwoordelijk bent voor je eigen gedrag
tijdens het gebruik van dit product, en voor de mogelijke gevolgen daarvan. Je gaat ermee akkoord
om dit product uitsluitend voor gepaste doeleinden te gebruiken en in overeenstemming met alle
toepasselijke wetten, regels en voorschriften, en alle voorwaarden, voorzorgsmaatregelen, gewoonten,
beleidsregels en richtlijnen die DJI OSMO heeft opgesteld en beschikbaar heeft gesteld.

DJI OSMO aanvaardt geen aansprakelijkheid voor schade, letsel of enige wettelijke verantwoordelijkheid
die direct of indirect voortkomt uit het gebruik van dit product. De gebruiker neemt veilig en legaal
gebruik in acht, inclusief, maar niet beperkt tot wat in dit document uiteen is gezet.

OSMO is een handelsmerk van SZ DJI OSMO Technology Co., Ltd. (afgekort als "DJI OSMQ") en haar
dochterondernemingen. Namen van producten, merken, enz., in deze handleiding zijn handelsmerken
of gedeponeerde handelsmerken van hun respectieve eigenaren.

Woordenlijst

De volgende termen worden gebruikt in de productdocumentatie om de verschillende niveaus van
mogelijke schade aan te geven tijdens het gebruik van dit product:

OPMERKING: Procedures kunnen, indien niet correct gevolgd, fysieke schade aan
eigendommen veroorzaken, maar er is weinig of geen kans op letsel.

LET OP: Procedures kunnen, indien niet correct gevolgd, fysieke schade aan eigendommen
veroorzaken EN er is kans op ernstig letsel.

WAARSCHUWING: Procedures kunnen, indien niet correct gevolgd, fysieke schade aan
eigendommen, bijkomende schade en ernstig letsel veroorzaken OF een hoge kans op opperviakkig

letsel veroorzaken.
A WAARSCHUWING - . .
maken met de bijzonderheden van dit product. Het niet correct
besturen van het product kan leiden tot schade aan het product
of persoonlijke eigendommen en kan ernstig letsel veroorzaken. Dit is een geavanceerd
product. De apparatuur moet voorzichtig worden bediend met gezond verstand en vereist
enige elementaire mechanische kennis. Het niet gebruiken van dit product op een veilige en
verantwoorde manier kan leiden tot letsel of schade aan het product of andere zaken.
Dit product is niet bedoeld voor gebruik door kinderen zonder direct toezicht van
volwassenen. Gebruik dit product NIET in combinatie met incompatibele onderdelen of
wijzig het niet op enige wijze die niet wordt beschreven in de documenten die zijn verschaft
door SZ DJI OSMO TECHNOLOGY CO., LTD. Deze veiligheidsvoorschriften bevatten
instructies voor veiligheid, bediening en onderhoud. Het is van essentieel belang dat je alle
instructies en waarschuwingen in de gebruiksaanwijzing leest en opvolgt vo6r montage,
installatie of gebruik om dit product op de juiste manier te bedienen en schade of ernstig
letsel te voorkomen.

Lees voor gebruik de handleiding door om jezelf vertrouwd te

22



Voordat je begint

De volgende documenten zijn geproduceerd om je te helpen bij een veilige bediening en om optimaal
gebruik te kunnen maken van je Ronin 2:

Ronin 2 In de doos

Ronin 2 Snelstartgids

Ronin 2 Gebruikershandleiding

Ronin 2 Richtlijnen voor veilig accugebruik

Ronin 2 Disclaimer en veiligheidsrichtlijnen

Controleer of alle onderdelen die in het document “In de doos" staan vermeld, daadwerkelijk in de
doos aanwezig zijn. Lees de gebruikershandleiding in zijn geheel door en bekijk de informatie- en
instructievideo's op de productpagina's van DJI's officiéle website (http://www.dji.com/product/ronin-2).
Lees de disclaimers en waarschuwingen, zodat je op de hoogte bent van je wettelijke rechten en
plichten. Mocht je nog vragen of problemen hebben tijdens de montage, het onderhoud of gebruik van
dit product, neem dan contact op met DJI OSMO of een door DJI OSMO erkende dealer.

Download de Ronin 2-app

Download en installeer de Ronin 2-app. E. E
Zoek in de App Store op "Ronin 2" en volg de instructies voor de iOS-installatie. r
Zoek in Google Play op "Ronin 2" en volg de instructies voor de Android-installatie. 3

* De Ronin 2-app ondersteunt iOS 9.0 (of hoger) of Android 4.4 (of hoger). Eb

Download DJI Assistant 2
Download DJI Assistant 2 via http://www.dji.com/ronin-2/info#downloads

Veiligheidsrichtlijnen
(AWAARSCHUWING]

1. De Ronin 2 is gemaakt van carbonvezels. Als een onderdeel breekt, dien je onmiddellijk
contact op te nemen met DJI Support om verdere schade aan de gimbal en risico op letsel te
voorkomen.

2. De Ronin 2 heeft zeer nauwkeurige ingebouwde sensoren. Als je hem laat vallen of ertegen
stoot, kan dat leiden tot permanente schade aan een sensor, waardoor hij niet meer normaal
functioneert. Neem onmiddellijk contact op met DJI Support als dit gebeurt.

1. Neem de Ronin 2 en zijn accessoires niet uit elkaar. Door onjuiste of onzorgvuldige hantering kan
de gimbal beschadigd raken.

2. De voedings- en datapoorten van de Ronin 2 zijn niet waterdicht. Bescherm deze tijdens gebruik
altijd tegen stof en water, anders kan dit leiden tot schade.

3. Monteer de gimbal op de juiste manier op de handgreep of de universele bevestiging. Bind de
gimbal met behulp van een touw en de veiligheidsopening vast wanneer je de Ronin 2 gebruikt met
hoge snelheid.

OPMERKING

Zorg dat de pan-, tilt- en rolassen zijn ontgrendeld voordat je de Ronin 2 inschakelt.

2. De Ronin 2 is voor aflevering volledig gekalibreerd, en er is gewoonlijk geen verdere kalibratie
nodig. Kalibreer de Ronin 2 alleen als je merkt dat een van de assen een afwijking heeft.

3. Gebruik alleen met compatibele accu's van DJI voor de Ronin 2. Als je je hier niet aan houdt,
functioneert hij mogelijk niet normaal.

4. Blokkeer de GPS-module en de antennes niet tijdens opnames. Als je je hier niet aan houdt, kan dit
de prestaties van de gimbal beinvioeden.

5. De Ronin 2 wordt geleverd met ingebouwde luidspreker. Bij het in-/uischakelen van de gimbal en
bij een abnormale systeemstatus wordt een geluidssignaal gegeven. De luidspreker kan worden
uitgeschakeld via het ingebouwde scherm wanneer minder geluid wenselijk is tijdens de opnames.

6. De motor kan heet worden na langdurig gebruik. Blijf voorzichtig en raak hem zo min mogelijk aan.

7. Blokkeer de bewegingen van de gimbal niet en voorkom dat je je hand bezeert.

N
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Declaracao de exoneracao de responsabilidade e aviso

Parabéns por ter adquirido o seu novo produto da DJI OSMO™. As informagdes contidas neste
documento afetam a sua seguranca e os seus direitos legais e responsabilidades. Leia este
documento cuidadosamente para assegurar uma configuragao correta antes da utilizagado. A néo
leitura e o incumprimento das instrucdes e avisos contidos neste documento podem resultar em
lesdes graves para si ou terceiros, em danos no produto da DJI OSMO ou danos noutros objetos
que se encontrem nas proximidades. Este e todos os outros documentos de garantia estao sujeitos
a alteragéo ao critério exclusivo da DJI OSMO. Para obter informagées atualizadas sobre o produto,
visite http://www.dji.com e clique na pagina de produto relativa a este produto.

N&o modifique nem ajuste o RONIN™ 2.

O Ronin 2 foi calibrado antes de sair da fabrica. Nao é necessaria nem recomendada qualquer
modificagédo ou ajuste ao Ronin 2. Certifique-se de que utiliza a bateria original, caso contrario, o
desempenho pode ser prejudicado e podem ocorrer danos ou avarias internos. Transfira o respetivo
Assistant.

A utilizacdo deste produto significa que o utilizador leu cuidadosamente esta declaragdo de
exoneragao de responsabilidade e o aviso e que compreende e aceita cumprir os termos e condi¢des
aqui expostos. O utilizador concorda que é o Unico responsdvel pela sua conduta durante a utilizagéo
deste produto e pelas possiveis consequéncias dai resultantes. O utilizador compromete-se a utilizar
este produto apenas para fins que sejam aceitaveis e estejam em conformidade com todas as leis,
regras e regulamentacdes aplicaveis e ainda todos os termos, precaugoes, praticas, politicas e
diretrizes que a DJI OSMO disponibilize e possa vir a disponibilizar.

A DJI OSMO né&o assume qualquer responsabilidade pelos danos, ferimentos ou quaisquer
responsabilidades legais decorrentes direta ou indiretamente da utilizagéo deste produto. O utilizador
deve observar as praticas seguras e legais, incluindo, entre outras, as apresentadas no presente
documento.

OSMO é uma marca comercial da SZ DJI OSMO Technology Co., Ltd. (abreviada como "DJI OSMQ")
e das respetivas empresas afiliadas. Todos os nomes de produtos, marcas, etc. incluidos no presente
manual s&o marcas comerciais ou marcas comerciais registadas das respetivas empresas detentoras.

Glossario

S&o utilizados os seguintes termos em toda a documentagéo do produto para indicar vérios niveis de
possiveis danos quando utilizar este produto:

AVISO: Procedimentos que, caso ndo sejam seguidos corretamente, criam uma possibilidade
de danos materiais e pouca ou nenhuma possibilidade de danos fisicos.

CUIDADO: Procedimentos que, caso nao sejam seguidos corretamente, criam a
probabilidade de danos materiais e uma possibilidade de danos fisicos graves.

ADVERTENCIA: Procedimentos que, caso ndo sejam seguidos corretamente, criam
a probabilidade de danos materiais, danos colaterais e danos fisicos graves OU criam uma
probabilidade elevada de danos fisicos superficiais.

A ADVERTENCIA Leia o manual do utilizador para se familiarizar com as
caracteristicas deste produto antes de o utilizar. A utilizagcao
incorreta do produto pode provocar danos no produto e em bens materiais e provocar
danos fisicos graves. Este é um produto sofisticado. Deve ser utilizado com cuidado e bom
senso, e requer alguns conhecimentos basicos de mecénica. A utilizacdo deste produto de
uma maneira que nao seja segura e responsavel pode resultar em danos fisicos, em danos
no produto ou noutros bens materiais.

Este produto nao foi concebido para ser utilizado por criangcas sem supervisdo de um
adulto. Nao utilize com componentes incompativeis nem altere este produto de alguma
forma que nao conste dos documentos fornecidos pela SZ DJI OSMO TECHNOLOGY CO.,
LTD. Estas diretrizes de seguranca contém instrucoes de seguranca, funcionamento e
manutencio. E essencial ler e seguir todas as instrucdes e avisos constantes do manual
do utilizador antes da montagem, configuracao ou utilizacdo, a fim de poder usar o produto
corretamente e evitar danos materiais ou fisicos graves.
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Antes de comecar

Os seguintes documentos foram desenvolvidos para o ajudar a utilizar com seguranca e a tirar o
méaximo partido do seu Ronin 2:

Incluido na embalagem do Ronin 2

Guia de inicio rapido do Ronin 2

Manual do utilizador do Ronin 2

Diretrizes de seguranca da bateria inteligente do Ronin 2

Diretrizes de seguranca e declaracéo de exoneracéo de responsabilidade do Ronin 2

Certifiqgue-se de que todas as pegas discriminadas no manual "Incluido na embalagem" estdo
incluidas na sua embalagem. Leia todo o manual do utilizador e veja os tutoriais em video e os videos
informativos na péagina do produto no website oficial da DJI (http://www.dji.com/product/ronin-2).
Leia as exoneracdes de responsabilidade e os avisos para compreender os seus direitos legais e
responsabilidades. Se tiver quaisquer duvidas ou problemas durante a instalagdo, manutengéo ou
utilizagéo deste produto, contacte a DJI OSMO ou um revendedor autorizado da DJI OSMO.

Transferir a aplicagdo Ronin 2

Transfira e instale a aplicag&o Ronin 2. E. E
Pesquise "Ronin 2" na App Store e, em seguida, siga as instrugbes para a instalagao 3 r
em iOS.

Pesquise "Ronin 2" no Google Play e, em seguida, siga as instrugdes para a instalacao Eb

em Android.

*A aplicagao Ronin 2 é compativel com 0 iOS 9.0 (ou posterior) e Android 4.4 (ou posterior).

Transferir o DJI Assistant 2
Transfira o DJI Assistant 2 em http://www.dji.com/ronin-2/info#downloads

Diretrizes de seguranca

/N\ ADVERTENCIA

1. O Ronin 2 é fabricado em fibra de carbono. Se algum dos componentes quebrar, contacte a
assisténcia DJI imediatamente para evitar danos adicionais a suspensao carda e o risco de lesées.
O Ronin 2 tem sensores de alta precisao integrados. Qualquer tipo de embates ou quedas do
Ronin 2 pode causar danos permanentes nos sensores, o que resulta num funcionamento
anormal. Contacte a assisténcia DJI imediatamente se tal acontecer.

1. N&o desmonte o Ronin 2 nem os respetivos acessorios. Uma utilizag&o imprépria ou incorreta pode
danificar a suspenséo carda.
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2. As portas de alimentagao/dados do Ronin 2 ndo sdo a prova de agua. Certifique-se de que as
protege contra o pé e a 4gua, caso contrario poderéo ficar danificadas.
3. Certifique-se de que monta a suspensao carda corretamente na pega ou no suporte de montagem

universal. Passe uma corda pelo orificio de seguranga para fixar a suspensdo carda quando
utilizar o Ronin 2 numa situagéo de alta velocidade.

1. Certifique-se de que os eixos de varrimento horizontal, de inclinagdo e de rotagao estéo
desbloqueados antes de ligar o Ronin 2.

2. O Ronin 2 esta totalmente calibrado antes da entrega e, normalmente, ndo necessita de calibragéo
adicional. Calibre o Ronin 2 apenas se notar qualquer tipo de desvio num dos eixos.

3. Apenas utilize baterias compativeis da DJI no Ronin 2. Caso contrario, podera funcionar
incorretamente.

4. Nao obstrua o médulo de GPS e as antenas durante as filmagens. Caso contrério, poderd afetar o
desempenho da suspenséo carda.

5. O Ronin 2 inclui um altifalante incorporado para emitir sons de alerta durante a ativagdo e a
desativagao da suspensdo carda, ou quando for detetado um estado anormal do sistema. E
possivel desligar o altifalante no ecra integrado para poder filmar em siléncio.

6. O motor podera aquecer apds longos periodos de utilizacdo. Mantenha-se atento e evite tocar no motor.

7. Na&o obstrua os movimentos da suspenséo carda e evite magoar a mao.
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Isencao de responsabilidade e aviso

Parabéns por ter adquirido o seu novo produto da DJI OSMO™. As informagdes contidas neste
documento afetam a sua seguranca e os seus direitos legais e responsabilidades. Leia este
documento cuidadosamente para assegurar uma configuragao correta antes da utilizagado. A néo
observancia das instrugbes e avisos deste documento pode resultar em lesGes graves para si mesmo
ou terceiros, ou danos ao seu produto DJI OSMO ou danos a outros objetos nas proximidades. Este e
todos os outros documentos de garantia estédo sujeitos a alteragéo a critério exclusivo da DJI OSMO.
Para obter informagdes atualizadas sobre o produto, visite http://www.dji.com e clique na péagina de
produto relativa a este produto.

N&o modifique ou ajuste o RONIN™ 2.

O Ronin 2 foi calibrado antes de sair da fabrica. Ndo é necessaria ou recomendada nenhuma
modificacdo ou adaptagdo do Ronin 2. Certifique-se de usar uma bateria original, caso contrario o
desempenho pode ser prejudicado poderéo ocorrer defeitos internos ou avarias. Faga o download do
assistente correspondente.

A utilizacdo deste produto significa que o usuario leu cuidadosamente esta declaragéo de exoneragdo
de responsabilidade e o aviso e que compreende e aceita cumprir os termos e condi¢des aqui
expostos. O usuério concorda que é o Unico responsavel pela sua conduta durante a utilizagéo deste
produto e pelas possiveis consequéncias dai resultantes. O usuério compromete-se a utilizar este
produto apenas para fins que sejam aceitaveis e estejam em conformidade com todas as leis, regras e
regulamentagdes aplicaveis e ainda todos os termos, precaugdes, praticas, politicas e diretrizes que a
DJI OSMO disponibilize e possa vir a disponibilizar.

A DJI OSMO né&o assume qualquer responsabilidade pelos danos, ferimentos ou quaisquer
responsabilidades legais decorrentes direta ou indiretamente da utilizagdo deste produto. O usuério
deve observar as praticas seguras e legais, incluindo, entre outras, as apresentadas no presente
documento.

OSMO ¢ uma marca comercial da SZ DJI OSMO Technology Co., Ltd. (abreviada como “DJI OSMQ”)
e das respetivas empresas afiliadas. Todos os nomes de produtos, marcas, etc. incluidos no presente
manual s&o marcas comerciais ou marcas comerciais registadas das respetivas empresas detentoras.

Glossario

S&o utilizados os seguintes termos em toda a documentagéo do produto para indicar vérios niveis de
possiveis danos quando utilizar este produto:

ATENCAO: Procedimentos que, se nao seguidos corretamente, criam a probabilidade de
danos fisicos E pouca ou nenhuma possibilidade de ferimentos.

CUIDADO: Procedimentos que, se ndo seguidos corretamente, criam a probabilidade de
danos fisicos e ao patriménio E a possibilidade de ferimentos graves.

ADVERTENCIA: Procedimentos que, se nao seguidos corretamente, criam a probabilidade
de danos ao patriménio, danos colaterais e ferimentos graves OU criam alta probabilidade de
ferimentos superficiais.

A ADVERTENCIA Leia o manual do usuario para se familiarizar com as
caracteristicas deste produto antes de o utilizar. A utilizacao
incorreta do produto pode provocar danos no produto e em
bens materiais e provocar danos fisicos graves. Este é um produto sofisticado. Deve ser
utilizado com cuidado e bom senso, e requer alguns conhecimentos basicos de mecénica.
A utilizacado deste produto de uma maneira que nao seja segura e responsavel pode resultar
em danos fisicos, em danos no produto ou em outros bens materiais.

Este produto nao foi concebido para ser utilizado por criancas sem supervisdo de um
adulto. Nao utilize com componentes incompativeis nem altere este produto de alguma
forma que nao conste dos documentos fornecidos pela SZ DJI OSMO TECHNOLOGY CO.,
LTD. Estas diretrizes de seguranca contém instrucées de seguranca, funcionamento e
manutencéo. E essencial ler e seguir todas as instrugdes e avisos constantes do manual
do usuario antes da montagem, configuragcao ou utilizacédo, a fim de poder usar o produto
corretamente e evitar danos materiais ou fisicos graves.
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Antes de comecar

Os documentos a seguir foram produzidos para ajuda-lo a operar com seguranga e aproveitar ao
maximo seu Ronin 2:

Ronin 2 na caixa

Guia de inicio rapido do Ronin 2

Manual do usuario do Ronin 2

Diretrizes de seguranca da bateria inteligente do Ronin 2

Isencéo de responsabilidade e Diretrizes de seguranca do Ronin 2

Confirme se todas as pegas listadas no manual contido na caixa estdo incluidas na sua caixa. Leia
todo o manual do usuério e veja os videos de informagdes e tutoriais na pagina do produto no website
oficial da DJI (http://www.dji.com/product/ronin-2). Leia a iseng&o de responsabilidade e os avisos para
compreender os seus direitos legais e responsabilidades. Se tiver quaisquer duvidas ou problemas
durante a instalagdo, manutengéo ou utilizagéo deste produto, entre em contato com a DJI OSMO ou
um revendedor autorizado da DJI OSMO.

Download do aplicativo do Ronin 2
Faca o download e instale o aplicativo do Ronin 2.

g

Pesquise “Ronin 2" na App Store e depois siga as instrugdes de instalagao no iOS. 3
Pesquise “Ronin 2" na Google Play e depois siga as instru¢des de instalagcdo no Eb
Android.

* O aplicativo do Ronin 2 é compativel com 0 i0S 9.0 (ou posterior) ou Android 4.4 (ou posterior).

Download do DJI Assistant 2
Download do DJI Assistant 2 em http://www.dji.com/ronin-2/info#downloads

Diretrizes de seguranca

/\ ADVERTENCIA

1. O Ronin 2 é feito de fibra de carbono. No caso de quebra de qualquer componente, entre em
contato com o suporte da DJI para evitar danos ao estabilizador e risco de ferimentos.

O Ronin 2 tem sensores de alta precisado incorporados. Deixa-lo cair ou atingi-lo de qualquer
maneira pode causar danos permanentes ao sensor, resultando em funcionamento anormal.
Se isto acontecer, entre em contato com o suporte da DJI.

1. Nao desmonte do Ronin 2 ou seus acessoérios. O manuseio inadequado pode causar danos ao
estabilizador.
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2. As portas de energia/dados do Ronin 2 ndo sao a prova d'agua. Certifique-se de protegé-las
contra poeira e agua durante o uso, caso contrario podem ocorrer danos.
3. Certifique-se de montar corretamente o estabilizador na alga ou no suporte universal. Use uma

corda passando pelo orificio de seguranca para amarrar o estabilizador ao usar o Ronin 2 em uma
situagdo de alta velocidade.

ATENCAO

1. Certifique-se de que os eixos horizontal, de inclinacdo e de rotagdo sado desbloqueados antes de
ligar o Ronin 2.

2. O Ronin 2 vem totalmente calibrado antes da entrega e nenhuma calibracdo posterior é
necessaria. S6 calibre o Ronin 2 se vocé notar qualquer tipo de desvio em qualquer um dos eixos.

3. S0 use baterias compativeis DJI para o Ronin 2. Caso contréario, ele pode funcionar anormalmente.

4. Na&o obstrua o médulo GPS e as antenas ao gravar. Caso contrério, isso pode afetar o desempenho
do estabilizador.

5. O Ronin 2 vem com um alto-falante incorporado e alertas sonoros seréo emitidos ao ligar/desligar
o estabilizador ou quando um status de sistema anormal for detectado. O alto-falante pode ser
desligada através da tela incorporada para proporcionar cenarios de gravagdo mais tranquilos.

6. O motor pode ficar quente apds longos periodos de operagéo. Continue tomando cuidado e evite
toca-lo quando possivel.

7. Nao obstrua os movimentos do estabilizador e evite ferir sua méo.
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3anABneHne 06 oTKa3e OT OTBETCTBEHHOCTU U NpeaynpeXxaeHve

MosapasnseM ¢ NpuobpeTeHneM Hosoro npoaykta DJI OSMO™. VHdopmaums, coaepxaliasca B
9TOM [OKYMeHTE, 3aTparvBaeT Bally 6e30nacHOCTb, 3aKOHHble npasa 1 0653aHHOCTY. BHUMaTeNbHO
03HAKOMbTEChb C AaHHbIM AOKYMEHTOM Mepef UCnofnb3oBaHnem npofykra. MNpeHebpexeHne
COAEPKVIMBIM AaHHOTO [OKyMEHTa 1 HecobrofeHe mep 6e30MacHOCTU MOXET MPYBECTU K CEPbE3HbIM
TpaBMam, nospexaeHuio npogykta DJI OSMO un gpyroro umyllectsa. Komnanus DJI OSMO Bnpase
BHOCUTb U3MEHEHWsI B COAEPKaHWe [aHHOro U COMyTCTBYIOWMX LOKYMEHTOB. Ons nonyyeHus
OBHOBMIEHHON MHpOpMaLMK NO NPOLYKTY nocetnte Beb-canT http://www.dji.com n Bbibepute cTpaHuLy,
COOTBETCTBYIOLLYIO JaHHOMY MPOAYKTY.

He BbINOHSIATE HACTPOVIKY N perynposky RONIN™ 2.

Ronin 2 6bin oTkambpoBaH nepes OTNpaBkov C 3aBofa. BeINOMHSATL HACTPOMKY 1nn perymposky Ronin
2 He TpebyeTcs U He PEKOMEHLYETCS. VICNonb3yiTe TONbKO OPUrMHABHBIA akkyMynsTop. HeBbinoHeHe
3TOr0 YCNOBUS MOXKET OTPULLATENBHO CKa3aThCs Ha MPOU3BOAWTENBHOCTW, CTaTb MPUHNHON BHYTPEHHIX
HeVCnpaBHOCTEN 1 MPUBECTU K MOBPEXAEHNIO YCTPONCTBA. 3arpy3unTe COOTBETCTBYIOLLYIO Bepcuio Assistant.

Vcnonb3yst faHHbI NPOAYKT, Bbl MOATBEPXKAAETE, YTO BHUMATEIbHO O3HAKOMWUMCH C 3asiBNeHnemM o6
oTkase OT OTBETCTBEHHOCTU U NPeaynpexXaAeHneM 1 CornallaeTech BbINONMHATL Npaswia 1 yCroBus
HacTosALLEero JoKyMeHTa. Bbl HeceTe NMoNMHylo OTBETCTBEHHOCTb 3@ dKCrlyaTaumio AaHHOrO NpoayKTa
1 3a BCE BO3MOXHblE MOCNEACTBUSA OT €ro UCnosb3oBaHns. Bbl cornawaeteck MCNonb30BaTb AaHHbIA
NPOAYKT TONbKO B NPaBOMEPHbIX LieNsiX, CNoCO60M, KOTOPbIN HE NMPOTUBOPEYNUT AeiCTBYIOLLEeMY
3aKOHOLATENBCTBY, NPaBUIaM 1 NPEANMCaHNSM, BKIOHas MEXOyHapOaHbIE ¥ rocyAapCTBEHHbIE Npasuia
MOJIETOB, 1 BCEM YCIIOBVSIM, MepaM MPefloCTOPOXHOCTY, YCTaHOBKAaM, Kypcam 1 PYKOBOLCTBaM, KOTOpbIe
OblNV NPenoCcTaBeHbl U MOryT BbITb NpeaocTaseHs! B Byayllem komnanuein DJI OSMO.

DJI OSMO He HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a MOBPEXAEHWUS, TpaBMbl UM NOBYI0 LOPUANYECKYIO
OTBETCTBEHHOCTb, MPSAMO WM KOCBEHHO BbI3BAHHYIO MCMOJIb30BaHWEM AaHHOro npoaykTa. Ha
nonb3oBatens BoadnaraeTcs 0643aHHOCTb cobnogatb Npasuaa TEXHUKN 6e30MacHOCTN 1 3aKOHb,
BKJIIOYasA, HO HE OrPaHNYMBAsICb N3/OKEHHBIMW B HACTOSLLEM AOKYMEHTE.

OSMO — 3710 TOBapHbIN 3Hak komnanun SZ DJI OSMO Technology Co., Ltd. (CokpalueHHo «DJl
OSMO») 1 poyepHUX KoMnaHuii. HadsaHus NpoayKTOB, TOProBbIX MapOK U T. [., COAEPXaLLMXCS B
[aHHOM PYKOBOACTBE, SIBNSOTCS TOBAPHbIMM 3HAKaMn U 3apermcTpUpOBaHHLIMIA TOBAPHBIMI 3HaKamm
COOTBETCTBYIOLLWX KOMNaHWit-Npasoobnagatenei.

O603Ha4yeHunA

[ns onpefeneHvst pasnnyHbix YPOBHEN NOTEHLUMaNbHON ONacHOCTU NMPU UCMOb30BaHUM AaHHOMO
NpofyKTa B COOTBETCTBYIOLLMX [OKYMEHTAX MPUMEHSIOTCS CELyIOLLME TEPMHbI:

MPUMEYAHUE: onepauun, npu HEKOPPEKTHOM BbIMOHEHNN KOTOPbIX CO3[4AeTCs yrpo3a
h13MHECKOro NOBPEXAEHNS UMyLLIECTBA W MUHMMAaNbHAS BO3MOXHOCTb MOyHYEHNS TPaBM.

MNPEOOCTEPEXKEHVIE: onepaumn, Npu HEKOPPEKTHOM BbIMOIHEHWM KOTOPbIX CO3AAETCs yrpo3a
PU3NHECKOrO NOBPEXAEHNS MMYLLECTBA V1 BOBMOXXHOCTE MOTYHYEHUS CEPLE3HBIX TPaBM.

NPEOYNPEXXOEHWE: onepauwn, Npu HEKOPPEKTHOM BbIMOSIHEHWI KOTOPbIX CO3AAETCS Yrpo3a
(h13MHECKOr0 MOBPEXIEHVISI MMYLLIECTBA, COMyTCTBYIOLLEro yiiepda 1 cepbesHbix TpasMm VI nossnsetcs

60/1bLUIAs BEPOSTHOCTb MOBEPXHOCTHBIX TENIECHBIX MOBPEXAEHI.
A"PEF‘V"PE)K”E"“E nonb3oBaTeNA U 03HaKOMbTECh C XapaKTePUCTMKaMN AaHHOTO
npoaykra. Heco6niofeHne npaBun aKcnayaTaumm MOXeT cTaTb
NPUYMHOIA MOBPEXXAEHUA MPOAYKTa UMW MMYLLIECTBA, a TaK)Ke MPUBECTU K Cepbe3HbIM TpaBMam.
[aHHbIA NPOAYKT ABNAETCA CIIOXHbIM u3aenvem. Ucnonb3oBaHue nsnenua TpedyeT 6a3oBbIxX
MeXaHU4eCKUX HaBblKOB. ByabTe BHUMaTeNbHbI U PYKOBOACTBYNTECH 3ApaBblM CMbICIIOM
npu pa6oTe ¢ ycTpocTBOM. Heco6ntofeHne HMKEN3NOXKEHHbIX UHCTPYKLMIA NO TEXHUKE
6e30MacHOCTN MOXKET MPMBECTU K TPaBMe, MOBPEXKAECHUIO APOHA UMW APYroro UMyLLecTBa.
[aHHbIi NPOAYKT He NpefiHa3HayYeH ANA MCMOJIb30BaHUA AETbMMW 6e3 HenocpeACTBEHHOro
npucmoTpa B3pocnbiX. He ncnonb3yite HeCOBMECTUMbIE KOMMOHEHTbI U HE BHOCUTE
N3MEHEHUA B KOHCTPYKLMIO aHHOro NpoAykKTa TemM UM UHbIM CNOCOGOM, He YKa3aHHbIM
B AOKYMeHTax, npepoctaBnAaembix SZ DJI OSMO TECHNOLOGY CO., LTD. flaHHoe
PYKOBOACTBO NO TEXHUKE 6€30MaCHOCTU COAEPXKMT UHCTPYKLIUM NO TEXHUKe 6e30MacHOCTH,
aKcnlyaTaumMm U o6Cny>XXuBaHuio NpoayKra. [inA o6ecnevyeHUA NpaBUIbHOW aKCMyaTaumm
1 BO u36exxaHue NOBPEXAEHUA U Cepbe3HbIX TPaBM A0 Hayana c60pKU, HACTPONKHU
VI MCNONb30BaHUA NPOAYKTa HEOGXOAMMO O3HAKOMMUTBLCA CO BCEMW MHCTPYKUMAMM N
npeaynpeXaeHNAMU B PYKOBOACTBE NoMb3oBaTenA u co6noaartb Ux.

Mepen Hauyanom akKcnnyaTtauuum NPoOYTUTE PYKOBOACTBO
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Mepepn Hayanom 3aKcnyatauum

[aHHble [OKYMEHTbI Bbinn paspaboTaHbl C Lefblo NOMOoYb Bam 6e30MacHO U B MOJIHOM 06beme
vcnonk3osark Baw Ronin 2:

KomnnekT noctasku Ronin 2

Kpatkoe pykoBogcTeo nonb3osarens Ronin 2

PykoBoacTeo nosnb3osatens Ronin 2

VHCTpYKLMM Mo TexHUke 6e3onacHocTy akkymynstopa Intelligent Battery ans Ronin 2

3asBneHne 06 0TKase OT OTBETCTBEHHOCTU U PYKOBOACTBO MO TeXHWKe 6e3onacHocTy Ans Ronin 2

lMpoBepbTe HannuMe BCex AeTanen, ykasdaHHblx B pasaene «KoMmieKT nocTaBku» [aHHOrO PyKOBOACTBA.
BHMMaTeNbHO M3yunTe OaHHOe PYKOBOACTBO MOSb30BaTeNs W NMPOCMOTPUTE MH(OPMAaLMOHHbIE
1 obyvarlme poavKn Ha NOCBSLLEHHON NPOAYKTY cTpaHuue oduumnansHoro seb-canta DJI
(http://www.dji.com/product/ronin-2). O3HaKOMbTECH C 3asBIEHMSIMN 06 OTKa3e OT OTBETCTBEHHOCTU Y
npeaynpPexaeHnsMm, YTobbl y3HaTb O CBOMX 3aKOHHbBIX MpasBax 1N 06s3aHHOCTSX. ECAM y BaC BO3HUKAN
BOMPOCHI BO Bpemsi CO0PKU, 06CNYXMBAHWS WK SKCMyaTaumm AaHHOro NPOAYKTa, CBSXKWUTECH C
komnanuert DJI OSMO mnm ee ynosIHOMOYEHHbIM NPeACTaBUTENEM.

3arpyautb npunoxeHue Ronin 2
3arpyanTe 1 ycTaHoBUTE NpunioxeHue Ronin 2.

Hangute npunoxenue «Ronin 2» B App Store 1 cnepyinTe MHCTPYKLUMSM NO YCTaHOBKE E. E
nns yctponcts iOS. :
Hanpute npunoxerue «Ronin 2» B Google Play v cnepyinte MHCTPYKUMSM Mo 3
yCcTaHoBke Ans yctponcts Android. Eb

* Mpwunoxenne Ronin 2 nogaepxusaet iOS 9.0 (nnm 6onee NO3OHIOK BEPCUO) U
Android 4.4 (11 6o5ee NO3OHI BEPCUIO).

3arpysute npunoxenue DJI Assistant 2
3arpyaute npunoxenne DJI Assistant 2 no cebinke http://www.dji.com/ronin-2/info#downloads

PykoBoacTBO NO TexHUKe 6e3onacHoOCTHU

/\ NPEAYNPEXOEHVE

1. Ronin 2 #3roToBneH 13 yrnepoaHoro BosOKHa. B cnyyae nosloMku Kakoro-nm6o KOMMnoHeHTa
cpasy cBAXUTeCb co cny6oit noaaepxkn DJI Bo us6exkaHue ganbHelwero NoBpeXAeHUA
cTabunusaropa 1M pucka nosly4eHus TpaBMbl.

Ronin 2 ocHalleH BCTPOEHHbIMU AaTYUKaAMU BbICOKOI TOYHOCTHU. JTto6ble NafeHUA unm yaapbl
MOryT NPUBECTU K HEMCNPaBUMOMY NMOBPEXAEHUIO AaTYMKa, YTO NPUBEAET K OTKJIOHEHUAM B
pa6oTe. Ecnu 3To Nnpou3oLwsio, HeMeANeHHO CBAXUTECH CO cNy60i noaaep>kku DJI.

NPEAOCTEPEXEHUE

1. Banpelaetcs pasdbupaTtb Ronin 2 nnun ero akceccyapsl. HeHagnexatlee nunv nnoxoe obpatlieHue
MOXET MPUBECTY K MOBPEXAEHMIO CTabunmsatopa.
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2. TopTbl Ans 3apsakn / nepedaqm aaHHbIX Ronin 2 He sBAsitoTCs BOAOHENPOoHMUaeMbiMu, Obs3aTesibHo
NPEAOXpaHsiTe UX OT MonagaHns Mbiiv 1 BOAbI BO BPEMS! MCMOJb30BaHYS, B NMPOTVBHOM Crly4ae 310
MOXET NPUBECTY K NOBPEXIEHNIO YCTPOVICTBA.

3. Y6eputech, YTO Bbl MPaBW/IbHO YCTAHOBUIM CTABUIN3ATOP Ha PYKOATKY WU YHUBEPCabHOE

Kpennexve. MpofeHbTe LWHYP Yepes NPefoXpaHUTENbHOE OTBEPCTIE, YTOOb! NPUBSA3aTL CTabunmsaTop
npw Mcnonb3oBaHMM Ronin 2 Ha 60/IbLLON CKOPOCTL.

NPUMEYAHUE

1. YbeauTech, 4TO OCK NOBOPOTA, HAKIOHA 1 KpeHa pa3bnokMpoBaHbl, Npexae Yem BkatodaTbs Ronin 2.

2. [epepn oTNpaBKOW BbINOMHAETCS NofHaa kanmbposka Ronin 2, 1 gononHuTenbHas kanvbposka
06bI4HO He TpebyeTcsa. Kanmbposky Ronin 2 cnefyeT BbINOMHATL TOIbKO MPY CMELLEHWN MO OAHON
13 ocen.

3. VcnonbayinTe ToMbKO oduumanbHO ofobpeHHble akkymynaTopel DJI ansg Ronin 2. Hecobniogerve
3TOV PEKOMEeHAALMN MOXKET MPUBECTU K HEKOPPEKTHOM paboTe.

4. Bo Bpems cbeMKku He ponyckante 6nokuposku Moayns GPS u aHTeHH. HecobnioneHne aton
PEKOMEHAALIMN MOXET MNOBMUSATL Ha paboTy cTabunmsaropa.

5. B kommnnekT noctasku Ronin 2 BXOAWT BCTPOEHHbIN AMHAMUK, KOTOPbI NOAaeT npedynpexaatoLLine
3BYKOBbIE CUrHaUbl MPY BKIIIOYEHUW/BLIKIIOYEHUN CTabmamaaropa Uanm 06HapYXEHUW OTKOHEHW B
COCTOSIHUM CUCTEMBI. [VHAMUK MOXHO OTK/TIOHMTE C MOMOLLIbIO BCTPOEHHOrO 3kpaHa As 6osnee Tixom
CbEMKU.

6. OnekTpogsurateslb MOXKET HarpeBaTbcs Npu AamTenbHon padoTe. CoxpaHainTe 6anUTeNsHOCT U Mo
BO3MOXHOCTV CTapaTeCh He NPUKacaTbCs K Hemy.

7. He npenaTcTByiTe ABMKEHMIO CTabunmaatopa BO 3bexaHne noyyYeHns TpaBM.
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Compliance Information

FCC Compliance Notice

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and (2) This device must accept any interference
received, including interference that may cause undesired operation.

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void
the user’s authority to operate the equipment.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant
to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which
can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

—Reorient or relocate the receiving antenna.

—Increase the separation between the equipment and receiver.

—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

RF Exposure Information

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. In
order to avoid the possibility of exceeding the FCC radio frequency exposure limits, human proximity to
the antenna shall not be less than 20cm during normal operation.

IC RSS Warning

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard (s). Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause interference, and (2) this device must accept any
interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts
de licence.

L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:

(1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

(2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est
susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

IC Radiation Exposure Statement:

This equipment complies with IC RF radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment.
This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.
This equipment should be installed and operated with minimum distance 20cm between the radiator&
your body.

Any Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void
the user’s authority to operate the equipment.

KCC Warning Message
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NCC Warning Message
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EU Compliance Statement: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. hereby declares that this device is in
compliance with the essential requirements and other relevant provisions of the Directive 2014/53/EU.

A copy of the EU Declaration of Conformity is available online at www.dji.com/euro-compliance

EU contact address: DJI GmbH, Industriestrasse. 12, 97618, Niederlauer, Germany
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Declaracion de cumplimiento UE: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. por la presente declara que este
dispositivo cumple los requisitos béasicos y el resto de provisiones relevantes de la Directiva 2014/53/EU.
Hay disponible online una copia de la Declaracién de conformidad UE en www.dji.com/euro-compliance
Direccién de contacto de la UE: DJI GmbH, Industriestrasse. 12, 97618, Niederlauer, Germany

EU-verklaring van overeenstemming: SZ DJ| TECHNOLOGY CO., LTD. verklaart hierbij dat dit apparaat
voldoet aan de essentiéle vereisten en andere relevante bepalingen van Richtlijn 2014/53/EU.

De EU-verklaring van overeenstemming is online beschikbaar op www.dji.com/euro-compliance
Contactadres EU: DJI GmbH, Industriestrasse. 12, 97618, Niederlauer, Germany

Declaracao de conformidade da UE: A SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. declara, através deste
documento, que este dispositivo estd em conformidade com os requisitos essenciais e outras
disposicdes relevantes da Diretiva 2014/53/EU.

Existe uma coépia da Declaragéo de conformidade da UE disponivel online em www.dji.com/euro-
compliance

Enderecgo de contacto na UE: DJI GmbH, Industriestrasse. 12, 97618, Niederlauer, Germany

Dichiarazione di conformita UE: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. dichiara che il presente dispositivo &
conforme ai requisiti essenziali e alle altre disposizioni rilevanti della direttiva 2014/53/EU.

Una copia della dichiarazione di conformita UE & disponibile online all'indirizzo Web www.dji.com/euro-
compliance

Indirizzo di contatto UE: DJI GmbH, Industriestrasse. 12, 97618, Niederlauer, Germany

Déclaration de conformité UE: Par la présente, SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD déclare que cet
appareil est conforme aux principales exigences et autres clauses pertinentes de la directive européenne
2014/53/EU.

Une copie de la déclaration de conformité UE est disponible sur le site www.dji.com/euro-compliance
Adresse de contact pour I'UE : DJI GmbH, Industriestrasse. 12, 97618, Niederlauer, Germany

EU-Compliance: Hiermit erklart SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD., dass dieses Gerat den wesentlichen
Anforderungen und anderen einschlagigen Bestimmungen der EU-Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Eine Kopie der EU-Konformitatserklarung finden Sie online auf www.dji.com/euro-compliance.
Kontaktadresse innerhalb der EU: DJI GmbH, Industriestrasse. 12, 97618, Niederlauer, Germany

]

CAUTION: RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS REPLACED BY AN INCORRECT TYPE. DISPOSE OF
USED BATTERIES ACCORDING TO THE INSTRUCTIONS

Environmentally friendly disposal
Old electrical appliances must not be disposed of together with the residual waste, but have to be
disposed of separately. The disposal at the communal collecting point via private persons is for
=mm free. The owner of old appliances is responsible to bring the appliances to these collecting points
or to similar collection points. With this little personal effort, you contribute to recycle valuable raw
materials and the treatment of toxic substances.

Thailand Warning message
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Mexico Warning message

“La operacion de este equipo esté sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que este
equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar
cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacién no deseada.”

Brazil Warning message

Este equipamento opera em carater secundario, isto €, ndo tem direito a protegdo contra interferéncia
prejudicial, mesmo de estacdes do mesmo tipo, e ndo pode causar interferéncia a sistemas operando
em carater priméario
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DJI Support
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DJI Support

Servicio de asistencia de DJI
Service client DJI
Assistenza DJI
DJl-ondersteuning
Assisténcia da DJI

Suporte DJI

TexHu4yeckaa nopaep>xka DJI

http://www.dji.com/support

If you have any questions about this document, please contact
DJI by sending a message to DocSupport@dji.com. Printed in China.
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